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1‘ Mittente (Ragione sociale, cittd, stato)
Expéditeur {(nem,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz siner Ce transport est scumis, nonobstant
gegenteiligan Akmachung den Beslim- foute clause conirat de franspert

mungen das Ubareinkemmens itbar den international de marchandises
Baférderungsverirag im Internationalen par reute (CMR) StraRengiilerverkehrs [CMR)

2 Destinatario (Ragicne sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adrasse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatere {Raglene seciale, citta, stato)}
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Liau prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Traspertatori successivali {Ragione soclals, cittd, stata}

Transporteurs sucessifs {nom.adrassa,pays)

Qrt/Lisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della marce
Liau el date de |z prise en charpe de la marchandise

Ortilieu MODUGNO T -
/Qxha\a:" Rl = 1% J‘\
Land/Pays ITALY

DatumiDate  20.10.2020

1 8 Riserve & ossarvazioni de{ﬁipcrtatare
Réserves et oblservatiofs des fransporteurs

B bocument allegati 1239 BUdEpES .
Documents annexas ag\lkgros\ at 35
Delivery note: 7231255-7231256-7231257- N
7231259-7231282-7231285-7231286-7231287
6 Contrassegni e numeri 7 Numero deti colli 8 Imballaggio 10 Rn d 15%
9 Descrizione merce statlstlc .
No.
Dct 300 statistique
320102334R cardboard transmission 56 pes Tot. 9500 kg
320102850R cardboard transmission 4 pes
320107678R cardboard transmission 2 pes
320105497R cardboard transmission 3 pcs
320104213R cardboard transmission 5 pcs
320106643R cardboard transmission 50 pcs
320105824R cardboard transmission 1 pes
320105243R cardbeoard transmission 3 pos
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR}
1 3 Istruzioni da) mitienta 1 9 zu zahlen vom; [f'\:iggg[a[;ur vl\\:'l?)]:\r::lg E;n Sifgﬁleariaira
Instructions de expediteur { formalitds ot autres A payer par:
Fracht
P297213605 Emidiugen
Réducllons -
Zelschensumme
Selde
Zuschldge
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accesscires
Sonstiges
Dlvers +
Zu zahlande Gasami-
summe/ Totatd payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzshlungsanwelsung/ Prascriplion d'affranchissement 20 Convenzienl particolar { Conventions particulieres
Trasporto prepagato { Franco
Trasporio a carico dastinatario/ Non Franco ¢ FCA
21 Compllato a /Etablie a8 MODUGNO  am/ie  20.10,2020 24 Morcs riconta Data
Réception das marchandises  Dale

22 MAGNA PT S,p.a.~ VIA DEI CICLAMINL, 4 |23

I-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro ded mittente)
(Signature et timbre de L"éxpsditeur)

Firma e timbro del trasportatora)
{Stgnature et timbre du transporteur)

am
-}

RCWa305 / WCHE64

{Firma e timbro del destinatario)
{Signature st limbre du destinataire)

2 5 Palelten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten ~ Empfanger — Destinataire des patettes
Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzlberglingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Aet Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palelte palette
Gitlerbox- e Gitterbox-
Palalte ,\E':. Ca\yr'. Palstta
Einfach-, [ oy Jf"\ Einfach-
Palettg”,2 P Paleite
d -
2 6 Vertragspariner des FrachtfGhrers 7%
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast inkp Beflatigung  des Empfangers Bestétigung des Fabvers
= 1239 Budapest,
arga
mofrloe Magykarosi at 351.
Targa
rimorchlo
Benutzte Gen.- Nr, National ABilateral EG CEMT
~ i -




